


PYST™

GUIDE DTINSTALLATION pour Windows

Le programme d’installation PYST permet :

. d'installer PYST.

. d’installer QuickTime pour Windows.

. de configurer le programme PYST pour vous connecter sur le site web PYST avec votre browser.

Pour installer PYST :

1. Lancez Windows.

2. Insérez le CD-Rom dans le lecteur de CD-Rom.

3. Sivous étes sous Windows 3.1 sélectionnez “Fichier” dans le Gestionnaire de Programmes,
puis “exécuter”. Si vous étes sous Windows 95, sélectionnez “Démarrer” puis “Exécutez”
dans le menu “Démarrer”. ' :

4. Tapez d:\setup (ou entrez la lettre correspondant  votre lecteur de CD-Rom) et sélectionnez “OK”.

5. Dans la boite de dialogue “Bienvenue”, lisez les informations contenues dans la fenétre
d’installation puis sélectionnez “Suivant”.

6.  Sélectionnez “Standard” parmi les trois options d’installation.

7.  Le répertoire de PYST par défaut est “Pyst” (Choisissez “Parcourir” pour changer le
répertoire si vous le désirez.

8.  Choisissez “Suivant™ pour continuer.

9.  Pour spécifier le dossier de programmes pour icones, choisissez “Suivant” pour valider le
dossier par défaut “Pyst”.

10. Vérifiez attentivement vos choix ainsi que le contenu des dialogues puis choisissez “Suivant”
pour continuer. Les fichiers sont copiés sur votre disque dur.

REMARQUE : Pour lire les animations de PYST, vous devez avoir Apple QuickTime pour
Windows (QTW) 2.1.1 ou une version ultérieure. PYST pour Windows 3.1 exige QTW 16-bit, alors
que PYST pour Windows 95 exige QTW 32-bit. Si vous avez déja le QTW 2.1.1 approprié ou
version ultérieure, sélectionnez “Non” dans la boite de dialogue QuickTime et allez directement a la
remarque précédant I’étape 12. Si vous étes sous Windows 95, que vous désiriez installer QTW
2.1.1, et que vous utilisiez aussi les programmes 16-bit qui exigent QTW, installez les deux : QTW
2.1.1 32-bit et 16-bit. Aprés avoir installé QTW 32-bit, vous pouvez lancer le programme de
calibration QTW a partir du message qui s’affichera. Si vous sélectionnez “Calibrez” Movie Player
s’ouvre, immédiatement suivi de la boite de dialogue QTW 16-bit. Si vous désirez installer QTW
16-bit, vous devez tout d’abord aller 2 Movie Player et remplir le programme de calibration pour
QTW 32-bit avant d’installer QTW 16-bit.

11.  Pour installer QTW 32-bit, sélectionnez “Oui” dans la boite de dialogues QTW 32-bit et
suivez les instructions. Ensuite, pour installer QTW 16-bit, sélectionnez “Oui” dans la boite
de dialogues QTW 16-bit et suivez les instructions.

REMARQUE: Pour vous connecter sur le site web Palladium PYST, vous devez avoir installé
préalablement un des browsers Internet suivants sur votre disque dur : Netscape Navigator, Microsoft
Internet Explorer ou SPRYNET.
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12. Choisissez I'une des fonctions suivantes:

. Non, je ferai la configuration plus tard— Termine I'installation.

. Oui, veuillez chercher mon browser — Cherche un browser déja installé.
Spécifiez le browser que vous désirez utiliser. Il n’y aura aucun changement dans la configu-
ration de votre browser. Choisissez “Suivant” Lisez le message et suivez les instructions.
Si aucun browser n’est trouvé, choisissez “Oui”, sélectionnez un autre browser et choisissez
“Suivant”. Si vous ne désirez pas chercher un autre browser, choisissez “Non”.

Dans le nouveau gestionnaire de programmes PYST, deux icones sont créées :

. PYST — Démarre PYST.

. Désinstaller PYST — Sous Windows 3.1, une icone supplémentaire apparait pour désinstaller
PYST de votre systéme. Sous Windows 95, la commande désinstaller est située dans le
Panneau de Contréle sous les programmes “Ajouter/Retirer”.

Pour démarrer PYST, ouvrez le gestionnaire des programmes PYST (ou le groupe ou bien le dossier
dans lequel vous I'avez installé) et double-cliquez sur I’icone PYST. Assurez-vous de la présence du
CD PYST dans votre lecteur de CD-Rom. Nous vous recommandons de lire le fichier LISEZ-MOI
que vous trouverez dans votre répertoire Pyst. Vous y trouverez de précieux conseils techniques qui
vous aideront par la suite.

Guide ONLINE pour Windows

Browsers sous Windows 3.1 et Windows 95
Netscape Navigator™ 2.0 ou version ultérieure
Microsoft Internet Explorer 2.0 ou version ultérieure
Sprynet Mosaic 4.0 ou version ultérieure

Numéroteurs sous Windows 3.1 et Windows 95

Trumpet Winsock Dialer 1.0 ou version ultérieure

Trumpet Winsock Dialer 2.0 ou version ultérieure (seulement pour Windows 95)
Microsoft Dialer 1.0 ou version ultérieure (seulement pour Windows 95)
Sprynet Dialer 4.0 ou version ultérieure

Avant de vous ‘mettre en ligne avec PYST, suivez ces étapes :

1) Quittez votre browser s’il est activé.

2) Cliquez sur le bouton “Connexion”.

3) Numérotez votre fournisseur d’accés Internet, manuellement si nécessaire.

4) Vivez de grands moments sur le site web PYST.

5) Quittez votre browser pour revenir a PYST.

6) Vous pouvez sortir de votre numéroteur manuellement, si vous étes encore en ligne.

Conseils et indices

Pour numéroter manuellement
Si vous avez un numéroteur manuel, vous devez prendre certaines dispositions pour assurer le bon
fonctionnement des fonctions en ligne de PYST.



Utilisateurs Windows 95 &  Avant de lancer le programme PYST, assurez-vous que le dossier qui
contient le numéroteur manuel est ouvert sur le bureau.

Lorsque vous utilisez un numéroteur manuel et que vous cliquez le bouton “Connexion”, PYST
montrera une boite de dialogues vous rappelant qu’il faut lancer votre programme de numéroteur .

Pour ce faire, vous devez “basculer vers” (voir ci-dessous) en passant de PYST au Gestionnaire de
Programmes (si vous étes sous Windows 3.x) ou au dossier ouvert qui contient votre numéroteur
manuel (si vous étes sous Windows 95) et lancer votre programme de numéroteur pour vous
connecter a votre fournisseur d’acces.

Comment basculer == “Basculer vers” est un moyen de passer d’un programme Windows a ’autre
alors qu’ils sont ouverts. Appuyez simultanément sur ALT et TAB pour basculer vers un autre
programme ; n’appuyez jamais simultanément sur CTRL et ESC (ce qui vous ferait quitter PYST).
Cliquez sur I'icone “basculer” pour I’activer, si nécessaire.

Aprés avoir lancé votre programme numéroteur, vous devez basculer 2 nouveau vers une tache
appelée “ADMIN™. Cette manoeuvre doit montrer a nouveau la boite de dialogues. Cliquez sur le
bouton “OK” dans la boite de dialogues. PYST lancera votre browser automatiquement. Si vous
avez un numéroteur automatique (ousi vous étes déja connecté a votre fournisseur d’accés ou
encore en réseau interne), il vous suffit de cliquer sur le bouton “OK” dans la boite de dialogues.

Lorsque vous étes connecté

Que vous soyez en ligne ou en réseau, PYST va maintenant lancer votre browser et vous conduite au
site web PYST, qui contient une section “Réservé au Membres”, dont 1’accés est restreints aux
propriétaires de CD-Rom PYST.

Conseil important =  Assurez-vous toujours que votre browser n’est pas activé avant de cliquer
sur le bouton PYST *“Connexion™. Le bouton “Connexion” démarrera le browser pour vous. Pour
basculer entre le programme du CD-Rom PYST et votre browser, utiliser “ basculer vers ” (voir ci-des-
sus) - ne cliquez pas sur le bouton “Connexion” pour revenir a votre browser en cours d’utilisation.

A chaque fois que vous quitterez votre browser, PYST montrera un message de rappel qui vous
indiquera que vous pouvez vous déconnecter. Mais cela n’est peut-étre pas nécessaire si vous désirez
revenir en ligne rapidement. Dans tous les cas, cliquez sur “OK” lorsque vous voyez ce message.

Si vous quittez votre browser et que votre numéroteur ne raccroche pas automatiquement, vous
pouvez le faire manuellement en basculant (voir ci-dessus) vers le programme de numéroteur et en
quittant afin d’éviter des frais de connexion supplémentaires.

Dépannage
% ionne, mai We nt”.

Si votre browser ou votre modem est lent, vous pouvez désactiver I’outil de chargement automatique
des images de votre browser. De cette maniére, les pages en mode texte vont se charger rapidement,
et vous aurez les mémes informations sans les graphismes. Votre browser a forcément une option ou
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une préférence pour cette manoeuvre. Certains browsers permettent aussi d’afficher les graphiques
sélectionnés en cliquant simplement sur leur cadre dans la page web (voir I’aide en ligne de votre
browser ou votre mode d’emploi).

PYST n’ouvre par votre browser si vous changez son nom ou son chemin d’accés. Si vous voulez
malgré tout le faire, ou si vous désirez faire une mise a jour ou aller vers un autre browser, veuillez
exécuter le programme d’installation du browser dans le dossier PYST ou dans le gestionnaire de
programmes.

Conseil important =  De temps & autre, vous verrez apparaitre différentes boites de dialogues qui
vous évoquent les moyens d’opérer le programme. Il faut toujours cliquer sur le bouton “OK” aprés
avoir lu et suivi les instructions contenues dans la boite de dialogues. Sans cela, vous ne pourrez pas
revenir en ligne.

Affichez votre browser sur tout I'écran avant de revenir a PYST.

Guide D Installation pour Macintosh

Le programme d’installation de PYST permet :

. d’installer PYST.

. si vous le désirez, d’installer QuickTime, QuickTime Power Plug pour Power PCs, et Sound Manager.
. de configurer le programme PYST pour vous connecter sur le site web PYST avec votre browser.

Pour installer PYST :

1. Insérez le CD-Rom dans le lecteur de CD-Rom.

2. Le CD-Rom PYST apparait en tant qu’icone sur votre bureau. Double-cliquez sur cette icone.
Une fenétre montre I’installateur PYST.

3. Double-cliquez sur I'installateur PYST. Cliquez sur “Suivant” lorsque vous vous voyez le
graphisme d’ouverture de PYST island.

4.  Lisez les informations dans la fenétre déroulante et choisissez ensuite “Suivant”. Vous pouvez
€galement lire ces informations ultérieurement dans le fichier “ Lisez-moi ” qui sera installé
sur votre disque dur.

5. Acceptez ’emplacement par défaut ou choisissez un autre emplacement. Un dossier nommé
“PYST” sera créé dans I’emplacement que vous aurez sélectionné. Choisissez “Installer” pour
continuer. QuickTime 2.1, QuickTime Power Plug pour PowerPC et Sound Manager s’installe
ront si vous ne les avez pas déja. Les fichiers sont copiés sur votre disque dur.

REMARQUE : Si I’installateur a copié¢ QuickTime ou Sound Manager, vous devez redémarrer votre
ordinateur pour pouvoir les utiliser. Le QuickTime Power Plug n’est nécessaire que si votre ordinateur
est un PowerPC. Sound Manager n’est peut-étre pas nécessaire si vous étes sous Systéme 7.5 ou
version ultérieure.

6.  PYST est maintenant installé. Choisissez “Suivant” pour poursuivre.
7. Le programme d’installation va se mettre en route. Choisissez “Suivant” pour poursuivre.
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REMARQUE : Pour vous connecter au site web de Palladium PYST, vous devez avoir installé
préalablement un des browsers suivants sur votre disque dur : Netscape Navigator, Microsoft Internet
Explorer ou SPRYNET.

8. Choisissez I’'une des options suivantes :
. Non, je ferai la configuration plus tard— Termine I’installation. Aller directement a 1’étape 9.
. Oui, veuillez chercher mon browser — Cherche un browser déja installé.
Spécifiez le browser que vous désirez utiliser. 11 n’y aura aucun changement dans la configu-
ration de votre browser. Choisissez “Suivant”. Lisez le message et suivez les instructions.
Si aucun browser n’est trouvé, choisissez “OK”, sélectionnez un autre browser et choisissez
“Suivant”. Si vous ne désirez pas chercher un autre browser, choisissez “Annuler”.

9. Dans le nouveau dossier PYST, trois icones sont créées :

. PYST — Ouvrir PYST.

. Lisez-moi _ .

Pour démarrer PYST, ouvrez le dossier PYST qui est maintenant sur votre disque dur. Assurez-vous
de la présence du CD PYST dans votre lecteur de CD-Rom. Nous vous recommandons de lire le
fichier LISEZ-MOI que vous trouverez dans votre répertoire Pyst, Vous y trouverez de précieux
conseils techniques qui vous aideront par la suite.

Guide EN LIGNE pour Macintosh

Browsers Macintosh compatibles
Netscape Navigator™ 2.0 ou version ultérieure
Microsoft Internet Explorer 2.0 ou version ultéricure

TCP Macintosh, Open Transport et Numéroteurs compatibles
MacTCP 2.0.4 ou version supérieure

Open Transport 1.1 ou version supérieure

MacPPP 2.0.1 ou version supérieure

FreePP 1.0.5 ou version supérieure

Pour se connecter a partir de PYST, suivez les étapes suivantes :

1)  Cliquez sur le bouton “Connexion”.

2)  Faites le numéro de votre fournisseur d’accés, manuellement si nécessaire, et cliquez de
nouveau sur le bouton “Connexion”.

3)  Vivez de grands moments sur le site web PYST.

4)  Quittez votre browser pour revenir 4 PYST.

5)  Vous pouvez sortir de votre numéroteur manuellement, si vous étes encore en ligne.

Conseils et indices

Pour numéroter manuellement
Si vous avez numéroté manuellement, vous devez prendre certaines dispositions pour assurer le bon
fonctionnement des fonctions en ligne de PYST.



Lorsque vous utilisez un numéroteur manuel et que vous cliquez le bouton “Connexion”, PYST
montre une boite de dialogues vous rappelant qu’il faut lancer votre programme de numéroteur.
Pour ce faire, allez sur le finder et lancer votre numéroteur. Aprés avoir numéroté, amenez sur votre
I’écran le programme intitulé “Admin”. Cette manoeuvre doit montrer a nouveau la boite de dialogues.
Cliquez sur le bouton “OK” dans la boite de dialogues. PYST lancera votre browser automatiquement.
Si vous avez un numéroteur automatique (ou si vous étes déja connecté a votre fournisseur d’accés
ou encore en réseau interne), il vous suffit de cliquer sur le bouton “OK” dans la boite de dialogues.

Lorsque vous étes connecté

Que vous soyez en ligne ou en réseau, PYST va maintenant lancer votre browser et vous conduite au
site web PYST, qui contient une section “Réservé au Membres”, dont I’accés €st restreint aux
propriétaires de CD-Rom PYST. A chaque fois que vous quitterez votre browser, PYST montrera un
message de rappel qui vous indiquera que vous pouvez vous déconnecter.. Mais cela n’est peut-étre
pas nécessaire si vous désirez revenir en ligne rapidement.

Si vous quittez votre browser et que votre numéroteur ne raccroche pas automatiquement, vous
pouvez le faire manuellement en basculant (voir ci-dessus) vers le programme de numéroteur et en
quittant afin d’éviter des frais de connexion supplémentaires. Raccrochez avant de revenir au
programme CD-Rom de PYST.

Conseil important =  Netscape Navigator et Internet Explorer vous permettent d’ouvrir de multiples
documents de pages web. Le fait de fermer la derniére (ou la seule) page web ne suffit pas pour
quitter le browser. Assurez-vous de bien utiliser le menu déroulant (ou Commande-Q) pour quitter
le browser et pour retourner au programme CD-Rom PYST.

Dépannage

“w H H »

Si votre browser ou votre modem est lent, vous pouvez désactiver I’outil de chargement automatique
des images de votre browser. De cette maniére, les pages en mode texte vont se charger rapidement,
et vous aurez les mémes informations sans les graphismes. Votre browser a forcément une option ou
une préférence pour cette manoeuvre. Certains browsers permettent aussi d’afficher les graphiques
sélectionnés en cliquant simplement sur leur cadre dans la page web (voir 1’aide en ligne de votre
browser ou votre mode d’emploi).

PYST n’ouvre par votre browser si vous changez son nom ou son chemin d’accés. Si vous voulez
malgré tout le faire, ou si vous désirez faire une mise a jour ou aller vers un autre browser, veuillez
exécuter le programme d'installation setup du browser dans le dossier PYST.

Conseil important &  De temps a autre, vous verrez apparaitre différentes boites de dialogues qui
évoquent les moyens d’opérer le programme. 11 faut toujours cliquer sur le bouton “OK” aprés avoir
lu et suivi les instructions contenues dans la boite de dialogues. Sans cela, vous ne pourrez pas
revenir en ligne.



ur ecran de fA_';"‘i g i, My ‘el f Q€ MENHS FESIE DidCEE €N nay
Sur les Macs lents qui ont néanmoins suffisamment de mémoire pour lancer a la fois PYST et votre
browser, il se peut que vous constatiez que la barre de menus apparaisse sur I’écran Connexion,
aprés avoir fermé votre browser. Ne tenez pas compte de la barre de menus : elle n’est pas active et
disparaitra aussitot que vous aurez quitté I’écran Lancer en ligne.
se peut que la barre de menus apparaisse sur I’écran Connexion, aprés avoir fermé votre browser.

AVERTISSEMENT SUR D’EPILEPSIE

A lire avant toute utilisation d’un jeu vidéo par vous-méme ou votre enfant.

Certaines personnes sont susceplibles de faire des crises d'épilepsie ou d'avoir des pertes de conscience a la vue de certains types de
lumitre clignotantes ou d'éléments fréquents dans notre environnement quotidien. Ces personnes s’exposent & des crises lorsqu’elles
regardent certaines images télévisées ou lorsqu'elles jouent A certains jeux vidéo. Ces phénomenes peuvent apparaitre alors méme que
le sujet n'a pas d’antécédent médical ou n"a jamais é1é confronté a une crise d'épilepsie.

Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptomes liés  1'épilepsie (crise ou perte de conscience) en
présence de stimulations lumineuses, veuillez consulter votre médecin avant toute utilisation.

Nous conseillons aux parents d'étre attentifs A leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme ou votre enfant pré-
sentez un des symptomes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, perte de conscience, trouble de
Iorientation, mouvement involontaire ou convulsion, veuillez immédiatement cesser de jouer et consulter un médecin.

PRECAUTIONS A PRENDRE DANS TOUS LES CAS POUR L'UTILISATION D'UN JEU VIDEO

Lorsque vous utilisez un jeu vidéo connectable 2 un écran, jouez i bonne distance de cet écran de télévision et aussi loin que le per-
met le cordon de raccordement.

Utilisez de préférence les jeux vidéo sur un écran de petite taille.

Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil.
Assurez-vous que vous jouez dans une pidce bien éclairée.

En cours d’utilisation, faites des pauses de dix  quinze minutes toutes les heures,

(Arrété paru au J.0. publié par le Ministére public. essenticllement destiné aux jeux vidéo)




SERVICE CONSOMMATEURS

SUPPORT TECHNIQUE

Si vous rencontrez un probléme lors de I'installation ou au cours du jeu, un service lechnique est la pour vous aider.

Ce support technique peut: vous aider & configurer correctement votre machine pour lancer le jeu vous aider & résoudre
les problémes de compatibilité entre votre matériel et ce logiciel vous informer des éventuelles mises A jour disponibles
pour ce programme. Avant de nous téléphoner, assurez-vous : d'avoir lu le fichier Readme (ou Lisezmoi) qui se trouve
sur le CD #1 du jeu. Vous y trouverez peut-étre la réponse A votre problkme en quelques secondes de connaitre la
configuration de votre machine (type de processeur, marque de la carte son, du lecteur de CD ROM, de la carte vidéo,
mémoire....)d"avoir noté les éventuels messages d’erreur apparus sur votre écran.

Vous pouvez désormais contacter notre service technique automatisé 24h sur 24, 7 jours sur 7 au:

01 46 01 46 50

Pour le prix d’une communication normale, ce service vous présente les problémes les plus fréquemment rencontrés,
ainsi que les moyens d'y remédier. Congu par nos meilleurs experts, il est clair et simple d'utilisation. Si vous le désirez,
Vous pourrez recevoir un guide contenant les réponses aux questions courantes par fax. Si vous ne trouviez pas la réponse
A votre question dans notre systéme expert, vous serez mis en contact avec un de nos techniciens, présems de 10219
heures. Attention : aucune astuce de jeux ne sera communiquée par le support technique

La correspondance chiffre/lettre suivante vous permeitra de vous déplacer plus rapidement au sein de ce service :

SITE INTERNET

Vous pouvez retrouver la plupart des services du support technique, télécharger un patch ou nous contacter par email.
Connectez-vous sur le site Sierra a I'adresse suivante :

http://www.sierra.fr

INDICES ET SOLUTIONS

Si vous &tes bloqués et désirez un indice sur le jeu, vous pouvez contacter notre serveur vocal d'indices au :

08 36 68 46 50

Ce service fonctionne 24h /24 et 7j /7. 1l n’est accessible que de la France Métropolitaine.(2,23 FF la minute, tarif en
vigueur au 21 septembre 1995)

SI YOUS DESIREZ NOUS ECRIRE

Vous pouvez également nous envoyer vos commentaires et suggestions i I’adresse suivante :

COKTEL SIERRA
Parc Tertiaire de Meudon
25 rue Jeanne Braconnier
92366 MEUDON LA FORET CEDEX

Envoyez vos problémes techniques a I'attention du SERVICE TECHNIQUE, vos demandes d’informations 2 I'attention
du SERVICE CONSOMMATEUR.Quand un CD vous semble défectueux, contactez notre service technique. Si un tech-
nicien vous y invite, envoyez alors le CD, sans sa boile et ses manuels,  I'attention du service ECHANGES.
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Copyright © 1997 Palladium Interactive, Inc. et Bergman-Stallone, Inc. Tous droits réservés.
Parroty Interactive, Palladium Interactive et PYST sont des marques déposées de Palladium
Interactive, Inc. Toutes les autres marques sont les propriétés respectives des bailleurs de licence.

ACCORD DE LICENCE
Important—A lire attentivement avant utilisation.

EN UTILISANT LE LOGICIEL INCLUS DANS CET ACCORD (“PROGRAMME"), VOUS ACCEPTEZ LES TERMES DE CETTE LICENCE
ACCORDEE PAR PALLADIUM INTERACTIVE™ INC. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES DE CETTE ACCORD DE LICENCE
ET QUE VOUS SOYEZ AUSSI LACHETEUR ORIGINAL DE CETTE LICENCE DE PROGRAMME, VEUILLEZ RETOURNER LE PLUS
VITE POSSIBLE LE LOGICIEL AVEC TOUS SES ACCESSOIRES A VOTRE REVENDEUR POUR UN REMBOURSEMENT INTEGRAL.

LICENCE A USAGE LIMITE

Palladium Interactive et ses fournisseurs acceptent de vous donner le droit d’utiliser une copie du programme pour votre
usage privé exclusivement. Tous les droits qui ne sont pas expressément conférés sont réservés 4 Palladium Interactive ou i
ses fournisseurs. Vous devez traiter le programme et les accessoires ainsi que tous les éléments afférents de la méme maniére
que tout matériel protégé par copyright (comme les livres ou les enregistrements musicaux). Cet accord est régi-par les lois
afférentes propres a 1'état de Californie.

VOUS NE DEVEZ PAS :

+ Utiliser le programme ou permettre I’utilisation du programme sur plus d’un ordinateur, d’un terminal d’ordinateur ou de
station de travail en méme temps.

* Faire des copies des éléments accompagnant le logiciel ni faire des copies du logiciel ou de tout composant de ce logiciel.

 Copier le programme sur un disque dur ou tout autre support et vous devez lancer le programme du CD-Rom (bien que la
programme lui-méme puisse copier une partie du programme sur votre disque dur pendant 1'installation pour un meilleur
fonctionnement).

= Utiliser le programme ou permettre I'utilisation du programme dans un réseau ou autre arrangement entre plusieurs utilisa
teurs or sur un systéme de bulletin électronique pour tout autre arrangement d’accés & distance.

* Louer, donner une licence d’exploitation ou de touteé autre maniére transférer ce programme sans la permission explicite
écrite de Palladium Interactive sauf lorsque vous devez transférer le programme complet et les outils afférents vers un
support fixe, élant entendu qu’aucune copie n'est faite et que I'utilisateur accepte les termes de cet accord.

* Changer la configuration, décompiler, désassembler ou créer des travaux dérivatifs du programme.

Chacune des sociétés du groupe SIERRA est dénommée «SIERRA» dans les paragraphes suivants.

SIERRA n’assume aucune responsabilité directe ou indirecte, implicite ou explicite, concernant ce produit et n’assure d'autres
garanties que celles. imposées par la loi. SIERRA décline toute responsabilité sur I'utilisation de ce produit 2 des fins
particuliéres et sur la commercialisation de ce produit. Certains états ou pays n’autorisent pas la limitation ou I’exclusion de
certaines garanties implicites et cette limitation peut ne pas s’appliquer A votre cas.

SIERRA ne pourra en aucun cas étre tenu pour responsable des dommages de quelque nature que ce soit, direct ou indirect liés
A I'utilisation de ce produit, méme si SIERRA est avisé ou averti des possibilités de tels dommages. SIERRA ne pourra donc
pas €tre tenu pour responsable des pertes de profits ou de revenus, ou de dommages ou codits résultant d’une perte de temps,
de données ou de I'utilisation de ce logiciel, ou pour tout autre motif. En aucun cas la responsabilité de SIERRA ne pourra étre
engagée au-dela du prix d’achat de ce produit. Certains états ou pays n’autorisent pas la limitation ou I'exclusion de certaines
garanties implicites et cette limitation peut ne pas s'appliquer 3 votre cas.

Vous avez le droit d’utiliser ce produit pour voire usage personnel, mais vous ne pouvez pas vendre ou tranférer des
reproductions du manuel, de la documentation ou du code de ce produit sous quelque forme que ce soit, ou louer ce produit 2
un tiers. Vous ne pouvez utiliser qu'un seul exemplaire de ce produit sur un seul terminal connecté A un seul ordinateur. Vous
ne pouvez pas utiliser ce produit en réseau ou I'installer sur plus d’un ordinateur ou d'un terminal d’ordinateur.
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